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Verseczi társadalmi és közművelődési vegyes tartalmú hetilap.

Versecz és vidéke magyar nyelvierjesztö egyesületének hivatalos közlönye.
Szerkeiztösógl Iroda: Vorsevr., laktanya-utcza 1054. azám — ide intézendő 

4 lap szellemi részét érdeklő minden küldemény és levelezés. A szerkesztőség 
szamara a levelek és egyéb!) Írásbeli közlemények különben özv. Kirchnornó 
felvételi és rendelő irodájában (az Andrássy setatér és iskola uF'/.u sarkán lévő

.................................- ' ik.Kadica-féle házban) is átvétetne'
Előfizetési díj: Negyedévre 1 frt 

evre 5 frt.
25 kr Félévre 2 fit 50 kr F.gész

Egyes szám ára iO kr.

Felelős Hzevkvsztő: Perjéssy Lajos.

Kiadó-liiviital: Kirclmer-féle könyvnyomda Verseczen — 
idő intézendők a kiadó-hivatalt illető előfizetések, hirdetmények 
és fel szói land ások.

Hirdetési dij: A hirdetésekért járó dij logjutúnyosobbaa számittatik — 
llrdyegdij mind. n beiktatásért au kr. A nyílt torben egy sor 1» kr. — A hir­
detéseket kérjük pénteken délig beküldeni.

X. évfolyam Vasárnap 11)01. évi ilovzemher 22-én. 51 szám.
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Karácsony ünnepére.
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Versecz 1901 deczember 22.

A keresztény világ legszebb, leglensó- 
gesebb ünnepét üljük meg pár nap múlva.
A béke és szeretet angyala költözik azo 
kon a napokon az emberi szivekbe a leg­
édesebb érzettel az öröm és vidámság 
érzetével töltve el azokat. A mindennapi 
élet terhes gondjait az ünneplés boldogító 
érzete váltja fel, a szegény és gazdag, hol 
dog és boldogtalan a szeretet jelszavával :
„Buldog ünnepeket‘‘ köszönti egymást.

Valóban a karácsony a szeretet és béke 
ünnepe. Ez alkalommal félre vonul a bánat, 
elrejtőzik a keserv, elnémul a harag, s le­
csillapul a szenvedély és indulat. Úgy a 
gazdagok palotáiban, mint a szegények 
kunyhóiban legalább e napon a szeretet 
és béke iiti fel csendes tanyáját.

Szeretet és béke ! Mily sokat jelentő j 
szavak. Minden szép, magasztos és dicső 1 
tettnek csirája e két szóban rejlik. Egyesek 
és társaságok, családok és népek jóléte, 
boldogsága e két szóban leli alapját. Mily 
szép, mily lélekemelő volna, ha földi hol 
dogságunk e két fölényezöje állandó tanyát 
lelne az emberi szivekben :

„Szeressétek egymást, hisz egy atyá­
nak vagytok gyermekei“. Jézusnak e tana

villám vala a sötét éjszakában, mely csak 
hamar fényes nappá változott : ragyogása 
kelettől nyugotig betűi té a földtekét, a 
nemzetek megértették a názárethi szegény 
hatalmas szavát és az emberiség történeté­
nek folyása uj mederbe lépett. Tanaival, a 
szeretet tanával Jézus nem egyedül azoké 
lön, kik keresztényeknek vallják magukat, 
Jézus mindenkinek büszkesége, kinek em 
béri szive van.

Mily különös mégis, hogy — bár a 
boldogságért rajong minden egyén - a sze­
retet és béke, földi boldogságunk e két 
főeleme még sem tud, s nem képes az 
emberiség szivében gyökeret verni ! Nem 
is kell nagyon messze mennünk, hogy a 
szeretetlenség és békétlenség példáját meg­
találjuk. Saját városunk is minduntalan 
a szeretetlenség szomorú képét tárja 
elénk.

Es miért ? Mert nincs meg a lakossá­
gában az egymás iránti szeretet, a kölcsö­
nös bizalom és türelem. Egymásnak ártani, 
egymást vérig sérteni s bosszantani képezi 
sokak örömét.

Gyanús szemmel 
visszahúzódunk ott, a

nézünk egymásra, 
hol tettről van szó

és ellenkezünk, ha életrevaló szép eszmét 
kellene megvalósítani, csak azért, mert az 
eszme azon párté, melyet nem szerelünk, 
melynek nem vagyunk hívei,

A tiirelmesség gyakorlása ismeretlen 
erénynyé vált, a bizalmat és szeretetet leg­
gyakrabban a bizalmatlanság, vak és 
oktalan gyűlölet váltja fel s nem gon­

dolunk arra, hogy ily körülmények közt 
nemcsak városunk, de benne mindnyájuk jó 
birneve és jóléte is szenved.

A szeretet és béke ünnepén Istennek 
tefszöbb dolgot nem tehetünk, mintha ünne­
pélyes fogadást teszünk, hogy az egyenet­
lenséggel. bizalmatlansággal, türelmetlenség­
gel szakítunk.

A szeretet ünnepe legyen a közvetítő 
alkalom, midőn egymásnak szeretettel 
nyílj tűk a béke jobbját.

Hazaszeretet, béke és testvériesség le­
gyen jelszavunk s ha e jelszóhoz ragasz­
kodunk, városunk fel fog virágozni.

A mely szívben a szeretet és testvéri­
ség érzelme él, ahhoz nem férközhetik 
gyanú, bizalmatlanság, türelmetlenség, bosz- 
szuvágy és gyűlölködés ; szóval az a szív 
ment minden nemtelen szenvedélytől s min­
den oly cselekménytől, mely az embert 
lelkileg beszennyezi!

Ne zárjuk el sziveinket a szeretet ma­
gasztos érzelme elöl, fogadjuk be azt, s 
őrizve, ápolva, engedjünk erős gyökeret 
verni lelkűnkben, hogy élvezhessük annak 
gyümölcsét : az áldást hozó békét s a vele 
karöltve járó földi boldogságot.

K leghöbb óhajunk kíséretében min­
den olvasónknak s városunk minden pol­
gárának „ Boldog ünnepeket“ kivárnunk 1
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Szánjatok le, szabjatok. 
Betlehemi angyalok 
Özvegy, arva, annyi vár ina 
Bú hegesztő balzsamot ;

Szabjatok hat, szabjatok le ' 
Ti napon az ég ide 

I gy sem lehet messzire !

Szabjatok le, szabjatok, 
Betlehemi angyalok !

Anyja mellett annyi gyermek 
1 lall ma szépet rólatok . . . 
Istenem, de hány van, a kit 
Gondviselő hú kezek 
Nem ölelnek ma se meg 1

Szabjatok le, szabjatok, 
Betlehemi angyalok !
Hozzatok a boldogokra 
ügy kis enyhe bánatot.
1 lad lássanak oda is, hol 
karácsonyfa suli’ se nyit,
Hol ma nincsen enni mit.

Szabjatok le, szabjatok, 
Betlehemi angyalok !

Zörgessetek ma este meg 
Minden picziny ablakot! 
S házikókba, palotákba, 
légy oromét vigyetek : 
Boldog, édes ünnepet !

kegyeltjeihez tartozik, a kinek minden óhaja, 
minden vágya teljesült, a kinek életét derű es

Szabolcsán Mihály.

I)i*. Honiulrovils Milníly.
Szemtanúi voltunk f. hó 1 S-an egy lélek­

emelő, gyönyörű szép ünnepélynek. A helybeli 
orvosok emlékezetessé tették e napot azáltal, 
hogy megünnepelték érdemekben megőszült 
nestoruk -10 éves működését.

Csak nagyon ritkán engedi meg az isteni 
gondviselés- az embernek, hogy negyven évig 
működhessen azon a pályán, melynek szolgála­
tába szegődött. Hetvenegy év egy emberöltő­
nél is több s rövid életünkben nagyon
hosszú idő ! Mennyi fáradság, mennyi nemes 
törekvés, menttvi ónmegtagadás és Idealismus 
kell hozza, ha az ember ezen hosszú idő alatt 
le akarja győzni a lepton nyomon elébe tor­
nyosuló akadályokat, hogy hite és bizalma az 
emberekben és intézményekben meg ne inogjon : 
Mennyi lemondás, mennyi csalódás és meghiú­
sult remény kiser bennünket; eddig, ha ugyan 
eddig egyatalában juthatunk. Dr, Demettovics 
Mihály, varosunk tb. főorvosa, a sors azon

napsugár aranyozta be.

Az orvosi tudomány a 19. század utolsó 
évtizedeiben egészen átalakult. Lister és Sem - 
mellveisz neveihez fűződik az orvosi tudomány 
fénykora.

Az anti- és asepsissei uj eszmék, uj irány­
elvek vs alapigazságok nyertek polgárjogot. Dr. 
Demetrovits Mihály már gyakorló orvos volt, 
mi dó e tanok az emberiség közkincseivé lettek, 
de azért megértette korát, megtartotta szelle­
mének üdeséget, melynek köszönhette, hogy 
mindig lépést tartott az orvosi tudomány fejlő­
désevei. Magas kora daczára még ma is 
fogékony az uj eszmék, az újabb felfedezések 
iránt : még ma is tanul és iparkodik lépést 
tartani a tudomány fejlődésével. Az orvosi tu­
domány, a humanizmus igazi felszentelt papja 
ő, a ki beteg és beteg, szegény és gazdag közt 
külömbségct nem ismer. Szavai megnyugvást 
bizalmat vs vigaszt keltenek és még a haldok­
ló is uj reményt merit biztos és határozott fel­
lépéséből. Nagy népszerűségéről es közkedvelt 
ség érül fényes bizonyságot nyújt az a korúi­
mé n)\ hogy városunkban nincsen egyetlen ház 
sem, melyben legalább egy betege nem lett 
volna.

Dr. Demetiovits Mihály Verseczen szüle-
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Előfizetési felhívás.
Midőn Ili évvel ezelőtt a verseczi első 

magyar lapot megindítottam, vállalkozásomról 
mindenki azt mondotta, hogy Verseczen ma­
gyar újságnak lehetetlen megélni.

llála a gondviselésnek, a baljóslat nem 
teljesült be. Igaz benső köszönet annak a kis 
magyar gardanak és munkatársainknak, kik 
bennünket a legvalságosabb időkben sem hagy­
tak el.

A hosszú tizenhat esztendő alatt, mióta a 
verseczi magyar újság ügyét vezetjük, őszintén 
megvallva sokszor állottunk az elcsüggedés 
szélén, Azok, a kik ellenségei mind annak, a 
mi magyar, sokszor tamadtak ádázul ellenünk, 
de a támadások csak erősítettek bennünket, — 
a nehéz időkben támogatást leltünk magasabb 
helyekről is, — s azon tudatban, hogy annak 
a czélnak, mely lapunk zászlójára van felírva 
— győzedelmeskedni kell — nem engedtük 
kicsavarni kezünkből a zászlót.

Ez alkalommal csak annak kijelentésére 
szorítkozunk, hogy feladatunkat teljesíteni, ez­
után is tehetségünkhöz mért erővel fogunk 
igyekezni, s különös törekvésünk leend lapun­
kat azon irodalmi és társadalmi színvonalon 
fenntartani, mely öt elszigetelt helyzetében a 
hazai vidéki lapok között hivatásánál fogva 
megilleti.

Ezek előrebocsátása mellett az uj esztendő 
küszöbén azon kéréssel fordulunk a velünk 
együtt érző nagyközönséghez, munkatársaink­
hoz, hogy szellemi támogatásukkal önzetlen 
munkálkodásunkat elősegíteni: — a lapunk ál­
tál képviselt eszmét erösbiteni : tömeges előfize­
téseikkel pedig magyar lapunk fenállasát bizto­
sítani szíveskedjenek.

Perjéssy Lajos
a »Délvidék« szerkesztője.

A szives adományokat — melyek 
nyilvánosan ii) ugtáztatnak — tisztelettel 
kérjük az elemi népiskola igazgatóságához 
vagy a leányiskolába a tisztelendő fönök- 
nöliöz küldeni.

Verseczen, 1901. évi decz. hó 1-én.
A városi iskolaszék.

i\ai»i min: it

Kérelem,

Versecz város iskolaszéke az idén is, 
úgy mint más években karácsonyfát kíván 
felállítani a tisztelendő nővérek vezetésére 
bízott elemi leányiskola munknteiméhen oly 
szegénysorsu tin és leány növendékek szá­
mára. kiknek szüleik a szent ünnepek al­
kalmából gyermekeiknek még legcsekélyebb 
ajándékot adni sem képesek.

Tisztelettel fordulunk tehát városunk 
nagylelkű közönségéhez, hogy fáradozása­
inkat gyámolitani, a szegény gyermekek ka­
rácsonyfája számára taneszközöket, ruhákat 
ajándékozni, vagy bármi csekély összeg 
ajánlásával azok beszerzését elősegíteni 
szíveskedjenek.

tett 1830. év november 25-én Atyja Uemetro- 
vits Endre jómódú, müveit lelkű kereskedő 
volt, a ki fiát gondos nevelésben részesítette. 
Az apa puritán jelleme, egyszerűsége, mély 
vallásos érzülete, mely azonban sohasem fajult 
el vak buzgosságga, atszármazott a fiúra 
is és további fejlődésére jótékony hatást gya­
korolt, Az öreg Demetrovits büszke is volt 
szépen fejlődő fiára, a ki midőn középiskolai 
tanulmányait befejezte, egy belső nemes ösztön­
nek engedve az orvosi pályára lépett Az egye­
temet Bécsben végezte, a hol az orvosi tudo­
mány leggeniálisabb mestereinek előadásait 
hallgatta. Nagy szorgalommal és buzgalommal 
tanult és nem mindennapi tehetségre mutat, 
hogy 18(11 -ben három oklevelet szerzett. Mar- 
czius 21-én lett az orvosi tudomány doktora, 
julius 11-én nyerte el a szülészmesteri okleve­
let és deczember 13 án avatták fel a sebészeti 
tudomány tudorává. Deczember 18 án már szü­
lővárosában latjuk, hol reá nagy feladat várt, 
mert közegészségi viszonyaink akkor nagyon 
kedvezőtlenek voltak. A mocsaraktól körülvett 
város a maláriának valóságos melegagya volt. 
E mellett sok áldozatot szedett ama vehemes 
typhusjárvány, melynek husszú kínos betegség 
után akkori városi főorvosunk Gyurisits is ál­
dozatul esett. Ekkor öt bízták meg a községi 
kórház, vezetésével. Halai és kétségbeesés kö­
zepette nem veszti el lélekjelenetét, valóságos 
halálmegvetéssel buzgólkodik betegei körül, 
hogy kiragadja őket a halai torkából.

Etdemei elismeréséül városank törvényha-

Sr.ci'cncscs cs
csőn {fi iinncjnkcl
sóinak barátainak vs 
.. I )c Ivi dák" szr)' készt ősi íic i ’s

Református magyar
Nagytiszteletü Szabni c s

hó!(Unj /»((>*</-
ideán T. Cz. otra- 
munkatársainal' a 
x kiadóhivatala.

istenitisztelet.
k a Mihály

temesvári református lelkipásztor, mint a 
verseczi fiókegyház lelkésze, Karácsony 
másodnapján délelőtt 9 órakor, a magyar 
kir. állami tóreáliskola épületében úrvacsora 
osztással egybekapcsolt istenitiszteletet tart, 
melyre az egyház T. ez. híveit ez utón is 
tisztelelettel meghívja az egyház gond­
noksága.

Személyi Ilin. V erta n Péter m. kir. 
anyakönyvi felügyelő a múlt szombaton váro­
sunkban időzött és alaposan megvizsgálta álla­
mi anyakönyvi hivatalunkat és a tapasztalt 
rend és pontosság felett teljes megelégedését 
fejezte ki W eifert Karoly helyettes polgár­
mester, főjegyző, anyakönywezetö előtt.

Eljegyzés. Brei 111 J. verseczi illetőségű 
budapesti fiatal mérnök, a múlt napokban 
Bécsben jegyet váltott Tét may er L. tanár, 
udvari tanácsos leányával lő 1 z a kisasszony­
nyal. Gratulálunk I

Negyvenéves orvosi jubileum. 'Minden izé­
ben komolyan és lelkesítő módón ünnepelte 
meg városunk előkelő polgársága a múlt szer­
dán Dr. D e m e t r o v i t s Mihály főorvosunknak 
negyven éves doktori jubileumát. Vallás és 
nemzetiségi kulümbség nélkül rótták le a pol­
gárság vezető egyéniségei az érdem előtt a 
mély tisztelet, meleg szeretet és ragaszkodás 
adojat. Kedden este a szerb templomi dalárda 
adott szerenádot. Szerdán d. e. a varoshaza 
dísztermében tisztelegtek az ünnepelt előtt elő­
szói' a kartarsak l)r. Fitz Sándor főorvos veze­
tése alatt és pompás albumot nyújtott at, mely 
az összes helybeli orvosok arczképeit tartal­
mazza. A varos tanácsának ragaszkodását 
Weifert Karoly h. polgármester ecsetelte az 
összes v. hivatalnok élén. Feledhetlen szép je­
lenet volt. midőn n helybeli gór. kel. szerb 
egyház kiküldötteinek szeretetét Zmejánovits 
Gábor püspök tolmácsolta- Megjelent az üdvöz­
lök sorában a rom. kath. lelkész! kar és hit­
község Lászióffy László apátplébánus vezetése

1*70 év január 1-én megválasztja városi fő­
orvossá.

Nemsokára újra járvány pusztít városunk­
ban, az előbbinél sokkal nagyobb mértékben

A kolera bennünket sem kiméit meg. 
1863-ban áldozatait tolunk is követelte. Ekkor 
szerezte magának Dr. Demetrovics legnagyobb 
érdemeit, melyekért az akkori belügyminiszter 
is elimerését fejezte ki. Betegeit odaadással, 
ritka humanizmustól vezérelve, szeretettel kezel­
te. A járvány tovaterjedésének megakadályozá­
sára közegészség! bizottságunk tagja, azonkívül 
pedig adókulcs alapján törvényhatósági bizott­
ságunkban is helye van.

Mielőtt soraimat befejezném, még két mo­
mentumról kell megemlékeznem. Az egyik az 
általánosan tisztelt férfi puritan jellemének leg­
szebb vonását, mély vallásos érzületének cso­
dálatos harmóniáját mutatja vallásos türelmes- 
ségcvel, mely felekezeti szempontból kíilömb- 
séget nem ismer ember és ember közt. A 
másik pedig kedv s romancismussal veszi korül 
napsugaras életét. Az öreg Demetrovics 1870- 
ben a szent-földre utazott kettős czélból : Meg­
akarta látogatni a megváltó sírját és aztán 
ugyan abban a földben nyugalomra térni A 
végzet is úgy akarta. Eia nemsokára követte 
apját, cs találkozott is vele Jeruzsálemben, hol 
meg 14 napig voltak együtt. Ekkor haza akar­
tak térni, de útközben 55 kilométernyire Jeru­
zsálemtől, Jaltában, (Jeruzsálem kikotő-városa 
egy végzetes baleset következtében meghalt az 
öreg és hamvai még ma is a -zent földön vannak.

alatt, továbbá az izraelita hitközség Dr. Szidon 
Adolf főrabbi, az evang. hitközség Greszler 
Gyula, a községi tanintézetek tantestülete Böi­
ger Károly igazgató, a helybeli lapszerkesztők 
Million M. a m. kir. posta és távirda hivatal­
noki kara Irányi Gy. felügyelő —■ és a tűzoltó 
testület Eriihauf K. alparancsnok vezetése mel­
lett. Az ünnepelt meghetott szavakban mondott 
a meleg óvácziókért köszönetét Este minden 
tekintetben sikerült ünnepi áldomás volt a vi­
gadóban, hol előkelőink közül 95.-en jelentek 
meg, köztük a magy. kir. honvéd tisztikar 
Baczák Kálmán őrnagy vezetése mellett. Az 
első felköszöntőt Dr. Kitz Sándor főorvos mon­
dotta éltetvén u Felségét a koronás királyt. 
Az ünnepeltet kartársai nevében Dr. YVeisz S. 
köszöntötte fel német, majd Dr Monaschevics 
B. szerb nyelven ; Baczák honvéd őrnagy' a ka­
tonaság, Weifert K. h. polgármester a város, 
és Várhelyi Ferencz all. föreál isk igazgató ke- 
rekded és szép eloquencziaval előadott beszéd­
ben modottak áldomást az ünnepekre. Dr. Kohn 
Emil éltette Záko Milan főispánt a v. tanácsot, 
és Weifert h. polgármestert. Dr. Fronius a lel­
készeket, mely után Dr. Demetrovits mondott 
köszönetét az úvácziokarr, és a jelenvoltak 
egészségére ürített poharat. Szónokoltak még: 
Dr, Szidon ki az ünnepeltet mint a tudomány’ 
bajnokát köszöntötte fel. Dr. Trebits a honvéd- 
tisztikart éltette, hasonlóképpen Dr. Fitz S. is, 
Greszler Várhelyi igazgatót és a tanárokat él­
tette, Dr. Demetrovics a sajtó képviselőiért 
ürített poharat, melyre Million M. válaszolt; 
l)r. Fioniusz éltette az ünnepelt nejét. Nagy 
hatást keltettek Baczak honvédőrnagy szavai, 
melyekben a katonaság és polgárság közötti jo 
viszonyra ürített poharat. Dr. YVeisz a bírókat 
Weifert h. polgármester az ügyvédeket éltette, 
Berjéssy Lajos Theodorovits kubini bírót az 
ünnepelt jelenvolt regi barátját köszöntötte fel. 
Glückmann vendéglős pompás jó ételeivel és ita­
laival, gondos kiszolgálásával kitett magáért. 
Az áldomáson mindvégig lelkesült hangulat 
uralkodott.

Borkiállítás. A verseczi közgazdasági egye­
sület szöllészeti szakaosztalya, múlt napokban, 
tartott közgyűlésében elhatározta, hogy’ úgy 
mit az előző években ez idén is borkiállítást 
rendez karácsony után a «szőlővenyigéhez“ 
cdmzett vendéglő helyiségeiben. A kiállítás 
tolyo ho 28-án szombaton fog megtartatni és 
kiállíthatok lesznek nemcsak idei és tavalyi, 
hanem az előző években termelt borok is, to­
vábbá : iirmós sampanyer, cognac, törkolypá- 
linka és mustár. A kiállítók kényelmére az 
egyesület a szükséges 7 deczis üvegeket készség­
gel bocsajta a közönség rendelkezésére, és kiál­
lítást mellőző napokon a nevezett helyiségben 
történik az üvegek kiosztása. Minden kiállítan­
dó bőrből vagy annak melléktermékeiből ket­
tős mintát kell beküldeni és kimutatni, hogy' 
az illető kiállító milyen mennyiséget képes 

Folytatás a mellékleten.

Dr. Demetrovits hazatérve az apja áltál Jeruzsá­
lemben vásárolt madonnaképeket annak kíván­
sága szerint az itteni gór. kel. szerb, és rom. 
kath. templomnak, a baziási és pancsovai gór. 
kel. szerb egyháznak adományozta; az izraelita 
hitközségnek pedig azt a követ ajándékozta, 
mely a bölcs Salamon király oszlopából való.

Legkedvesebb olvasmánya még ma is az 
O-testamentum és hogy* ezt az eredetiben olvas­
hassa, elsajátította a héber nyelvet.

1873-ban megismerkedett a bájos, kedves 
és müveit lelkű Herczog Júliával. A kisasszony 
szépsége és műveltsége annyira elragadta a nő- 
gyu 1 oló hírben álló morosus, komoly gondol­
kozás) orvost, hogy szive vonzalmának enged­
ve, feleségül vette, és még ma is példás benső 
viszonyban él vele, a ki öreg napjait ritka női 
erényeinek fényével aranyozza be.

Egy remek virágcsokorral lepte meg fér­
jet jubileuma alkalmából és a csokor szallagjára 
a következő reczeptet nyomtatta:

Versecz, ltiUl, deczember hó 18 an.
Kp. Anno 01.

Dr. Julia

E jó kívánsághoz mi is teljesen hozzájá­
rulunk.

Az üreg úrról sok adoma és kedves epi­
zód kering varosunkban, ezekre más alkalommal 
fogunk rátérni.

Dr. K . E—.

&



Melléklet a, „Délvidék“ dec/,ember hó 22-én megjelent 51-ik számához.
l'\>ls’tiilás a lula|ili()l.

s 7állítani. A kiállítandó dolgok átvételét eg) 
arra kirendelt és jelvényekkel ellátott bizottság 
végzi, mely azonban csak pénteken este (í 
uráig fogad el tárgyakat s a később beküldői­
teket figyelembe nem fogja venni. A kiállított 
dolgok megbirálsát a kiállítás napjának délután­
ján egy bizottság fogja végezni, mely azoknak, a 
kik arra érdemesek jutalmakat is fog kiosztani. 
fii kiállítást mindenki teljesen ingyen megte­
kintheti. Fölhivatnak tehát a városunk s vidé­
künk bortermelői, különösen a borászati egylet 
tagjai, hogy ezen kiállításon minél nagyobb 
szambán résztvenni szíveskedjenek, és becses 
kózremödésük áltál annak sikerét előmozdítani. 
Minthogy ez idén különösen sok és jó bor ter­
mett városunkban és környékünkön, remélhető 
hogy a kiállítás minden tekintetben sikerülni 
is fog.

Karácsonyi ünnepek. Deczember 24-én d. e.
9 órakor kiosztatnak a szeret nyújtotta adomá­
nyok szegény iskolás gyermermekek fiuk és 
leányok közt, a polg. leányiskola munkatermé­
ben. „A Mayering-féle leány nevelő tanintézet­
ben“ karácsony estéjén d. u. 5—7. óráig szin­
tén lesz családias jellegű ünnepély. — „Az ág. 
h. ev. imahazban“ deczember hó 24-én négy 
órakor gyújtják meg a karácsonyfát A ma­
gyar istenitisztelet 25-én 9 órakor kezdődik.

Városi képviselő-választás lesz az I kerü­
letben a jövő vasarnap. Több jelöltet emleget­
nek, sajnos azonban, hogy azok közt nem igen 
vannak tanult intelligens emberek.

A délmagyarországi iparszövetkezet verse- 
czi fiókjának választmánya elhatározta, hogy a 
szövetség tagjainak hetenkint egyszer, még pe­
dig minden kedden este ti—8-ig szakkönyveket 
fog önművelődés czéljából ingyen kiosztani.

A verseczi műkedvelők társulata t. hó
25-én szerdán ismét a nyilvánosság elé lép, 
előadván Tries G. „Die Nixe“ czimü müvét, a 
bécsi udvari színház egyik kedvelt uj darabját. 
Jegyek előre váltatok a Kirchner-féle papirke- 
reskedésben. A műkedvelők társulata különben 
nugyan készül egy magyar előadásra is, mely 
szép elhatározás nem szorul bővebb dicséretre.

Áliami föreáliskolánk tanári testületé és 
ifjúsága, mint azt már lapunk egyik előző szá­
mában is említettük, január hú 11-én, a segítő 
egyesület és ifj. zenekar javára müestélyt és 
tánez múl at ságot rendez, melynek műsora a kö­
vetkező leend : I. „Prolog“. Mondja Ka dak Ja­
nos Vili. o. t. 2 „Viharban“, énekli az ifjus. 
vegyeskar. 8. ,Babák között“, monolog, Előadja 
Halmos Béláné úrnő. 4. „Ének szoló. Waldherr 
Irma k. a., zongorán kiséri Piciiért E. karmes­
ter. 5. „Hypnotizmus. Dialog. Előadjak: Irányi 
Ella k. a. és Navratil Jenó. Ü „Magyar nép­
dalok“. Énekli tiuócz Imre, kir törv. széki 
jegyző. 7. „Hegedű szoló“. Lengauer H k. a., 
zongorán kiséri Munk R. Vili. o, t. S. „Szava­
lat“ Kleszky E. k. a. 9. „Magyar népdalok“. 
Énekli as ifj. vegyeskar. 1U. „Olympus“. Nagy- 
élőkép. 11> hölgy és fi tanuló kuzreinükodésé- 
val. — A mulatság iránt városunk előkelő kö­
reiben általános az érdeklődés.

Torontál vármegyében a tisztujitás ered­
ménye a következő volt : Alispánnak egyhan­
gúlag Delimanics Lajos, az eddigi alispán vá­
lasztott meg, főjegyzőnek dr. Vincehidy Ernő, a 
ki a megye hivatalos jelöltjével dr. Ki esz Ja­
kabbal szemben az ellenzék szavazatai segítsé­
gével választatott meg, árvaszéki elnökké dr. 
Mihájlovics Odón eddigi elnök, főügyészszé Po- 
roszkay Béla, az eddigi (öiigyész egyhangúlag. 
Nagy-Kikindai főszolgabíró lett Telecsky Kris­
tóf, torok-becsei föbiro Horváth Zoltán, köz­
ponti föbiró Dániel Ferenc/, modosi főbíró 
Steinbach Antal, bánlaki föbiró Eons József, 
nagyszentmiklósi főbíró Hadfi Karoly, torokka­
nizsai föiro Tál lián Emil, perjámosi főbíró 
Gycrtyánffy Dénes, pancsovai fobirö dr. (,yer- 
tyánffy Jenő és alibunari föbiro Kado vies 
Miklós.

Vármegyénkben rendkívül nagy érdeklődés 
mellett a múlt csütörtökön folyt le a tisztujitás, 
a tisztviselők maradtak a régiek. I eines vár­
megye közönsége azzal, hogy a tisztviselőket 
ujia megválasztotta eddigi tisztségeikbe, ország 
világ előtt fényesen dokumentálta, hogy telje­
sen meg van elégedve azzal a közigazgatási 
rendszerrel, melyei dr Molnár Viktor főispán 
inauguralt vártngyénkben és melynek czéltu- 
datos tamasza és oszlopa a vármegye első 
tisztviselője Kabdebó Gergely alispán femes 
vármegye tisztikarába immár évek óta beköl­
tözött a modern szellem, a tisztesség és a be­

csületesség. A vármegye közönsége megtisztelő, 
felemelő módon nyilvánítottá becsülését a var­
megye tisztikara irányában, mely bizonyára 
hálás is lesz ezért az elismerésért, mert hisz 
a köztisztviselő legszebb jutalma, ha a nagy­
közönség meg van elégedve működéseivel. Egy­
hangúlag és nagy lelkesedéssel meg választattak 
alispánná Kabdebó Gergely, főjegyzővé Joano- 
vicli Saodor, árvaszéki elnökké Kova esi cs Gy., 
főügyésznek pr. Darabanth J. Eöszolgabirák 
lettek : Kubínban Török Béla, Fehértemplomban 
Somogy-i Fy., Verseczen Csapó , 1 lettan Ga- 
bányi J., Csákován Győri Imre. A központban 
(Temesvárott) l’repeliczay Ödön, Buziason öli­
ger J, Réka on Jeszenszky JLippán Baróthy 
1' , Uj-A radon Schaffer B., Vingán Pongrácz 
M. 1. oszt. aljegyzők lettek: Lendvai M. és P'e- 
renczy S., II. pszt. aljegyzők : Laszlóffy István 
és dl. Tőkés István, III oszt. aljegyzőknek: 
Dupcz.a F., Nikolaevich Gyula és Heppns h'. 
Alugyész : dr. Niamessny Mihály- Föpénztárnok 
Iliit Lajos. Pénztárnok : Kapitány Zs. e Ellenőr : 
Fodor F. Pénztári tiszt: Klein Gy. Arvaszéki
I. oszt. ülnökök: Berariu Gy , Marx L és Tröszt
J. , II. oszt. ülnökök : Martin K, Kovacsics L, 
és dr Bobb J., 111. oszt. ülnökök: Németh K. 
és Moritz Samu, IV. oszt. ülnökök : dr. Petheö 
J, és dr. Matolay Z. I. oszt. szolgabirák : Mcd- 
veczky O., Staraszolszky T., Petko Z , Nagy- J„ 
Heinrich A. és dr. Szépé László. II. oszt. szol­
gabirák : Petras Imre, Soósto D., Jak ab fi j., 
Fábry G., Zimány-i E., Bolyos A. III. o. szol­
gabirák , Korossy Gy., Mjazovszky 11., dr V a ez 
J., Medvigj J. és Dobroszlav J. Járási orvosok 
lettek ; Székely K., Bruder J., Kende J., 'De­
bits Gy orvostudorok.

Német vendégek a délvidékén. Német ven­
dégek kerülnek nemsokára a mi délvidékünkre. 
Egyik fővárosi estilap eleve felhívja ezekre a 
gyanús vendégekre a mi figyelmünket is. A 
minapában Írja az estilap — egy talián járt 
Budapesten, mesterségére nézve képviselő, hit­
vallására nézve szoczialista, neve Cabrini. A 

i fővárosban gyüléséket tartott az olasz munká- 
I sokkal. A rendőrség hírét vette Cabrini mükó- 
j désének s udvarias intéssel tudtára adta, hogy 
I délután három urakor indul a gyorsvonat 
: Fi nmébe, csatlakozással Koma felé. Az olasz 

külügyminiszter megmagyarázta ennek az úrnak 
az interpellácziojara, hogy minden állam szabad 
belátása szerint tarthatja fönn területén a ren­
det és biztonságot. Szives tudomásul vesszük. 
Hat jegyezzék meg maguknak ezt az esetet az 
Alldeutsch urak, a kik ide készülnek Berlinből 
és Drezdából : Geiser Alfréd, S a mássá Pál és 
társaik, a kik a kirándulást rendezik a bánsági 
svábokhoz és az erdélyi szászokhoz 1 la csak a 
szép vidéket akarják megtekinteni, Temesvárott 
a múzeumot, Verseczen a hon véd-szobrot s 
Erdélyben az oláh menyecskéket, ők is számít­
hatnak a magyar vendégszeretetre czigány 
nyal, jó borral és turoscsuszával. De ha azért 
jönnek, hogy- itten énekeljék: Wo ist des 
D eutscheu Vater! a n d s azt Magyaror­
szágon keressék — so weit d i e d eut s c h e 
Zunge klingt, s megtanítják a svábokat, 
hogy a W acht a n Kheie n dallamára éne­
kellek a W' a c li t an d e r D o n a u-t, a 
szászok pedig, a kik eddig az osztrák Gott 
erhalt é-t fújtak, ezentúl a porosz Heil 
D i e r i in Siegeskran z-ot muzsikáljak 
Vilmos császár tiszteletére, no hátakkor legye­
nek elkészülve ugyanolyan vendégszeretetre, a 
minőben a németek részesítik a cseheket és 
lengyeleket, ha városaikba mennek s onnét 
szabadjegygyel és állami eltartással kerülnek 
vissza Csehországba és Galicziába. S nem 
bánjuk, ha azután bepanaszolnak bennünket 
az A 11 d e lí t s c h e r V e v h a n d közgyű­
lésén, vagy- akar a német birodalmi gyűlésen 
Bitlovv grófnál. Ez is megfogja nekik adni a 
feleletet, hogy : „Minden ailam szabad belátása 
szezont tarthatja fönn területén a rendet és 
biztonságot.“ Mert meg idáig Magyarország 
nem senki földje, nem gazdátlan jószeg, se 
Pózén, se Kamerun, hogy minden álmodozó 
német ide jöhessen, mint vendég a magyarokat 
sértegetni s a szászokás 
ellen bujtogatni.

Borktiresketlolmünk most az ünnepek előtt 
kezd fellendülni. Regen is volt olyan sok és jó 
bor Verseczen, mint az. idén. Az arak a követ­
kezők : Kitűnő hegy-i borok fehér 32 34 kor
hektoliterenként. Siller 30 34 kor. Otelló
3t> -40 kor. Gyengébb borok : fehér 28 -30 
kor. Siller 30 32 kor. A verseczi hineves
mustár is szép keresletnek örvend.

svábokat hazájuk 
,1). K.“

Mulatságok sorozata.
I »ec/. 20. ..A műkedvelők társulata“-nak 

előadása. (Vigadó).
Ihcz. 31. „A verec'/i férfi dalárda“ Sylves­

ter! hangversenye és tánc/mulatsága. (Vigadó.)
Decz. 31. „Az iparosok dalegyletének“ 

syl vest éri hangversenye és tánczmulatsága. (Szól - 
lő vény ige).

Jan. 4- Kaszinói estély-. Vigadó).
J.m. 0. Tűzoltók bálja, iSzöllövenyige).
Jan. 8. A gór. kel. szerb templomi éneklő 

kar hangversenye és tánczmulatsága (Vigadó).
Jan. 11. Az állami íöreáliskola mulatsága. 

(Vigadó I.
Ja lí. 13. A szerb jótékony nöegyesület bálja. 

(V igadó).
Jan. 10. Az iparegylet balja. (Szöllövenyige).
Jan 19. A bortermelők dalárdájának mu­

latsága (Szöllövenyige).
Jan. 20. A műkedvelők társulatának bálja. 

(Vigadó).
jan. 25. A „közgazd isági egylet“ bálja. 

(Vigadó).
Jan. 20. A „munkások dalos koszorujá“- 

nak estélye. (Szöllövenyige.)
Feb. 1. Vöröskereszt egy-leti bál. (Vigadó.)
Feb. 1. A „munkások dalárdájáénak bálja. 

(Szöllövenyige).
Feb. 2. Az „iparosok dalosszövetségé“-nek

(Szöllövenyige.)
Feb. 8. Az „íarosok dalegyleté“-nek tréfás

estélye. (Vigadó).
Feb. 9. Allarczos bál. (Szöllövenyige).
A Horgony Pain Expeller igazi népszerű 

háziszerré lett. mely számos családban már 
több mint 32 év óta mindig készletben van. 
Hátfájás, csipöfájdalom, fejfájás, köszvény, csuz- 
nál stb.-nél a Horgony Pain-Expellerrel való 
bedorzsolések mindig fájdalomcsillapító hatást 
idéztek elő, sőt járványkórnál, minő: a kolera 
és hányóhas-folyas, az altestnek Pain-Fxpeller- 
rel való bedörzsölése mindig igen hasznosnak 
bizonyult. Ezen kitűnő haziszer jó eredmény7 - 
nyel használtatott az influencza ellen is és 80 
fÚ., 1 k. 40 fill, és 2 k. árban a legtöbb gyógy- 
szertárban kapható, de bevásárlás alkalmával 
mindig határozottan: „Richter-féle Horgony 
Pain- Expeller! “ vagy „Richter-féle Horgony- 
1 ..inimenV-et tessék kérni és a „Horgony“ véd­
jegy7 re figyeli kell.

Gyomorbajosok figyelmébe ! A szakembe­
rük véleménye szerint, süt a számtalan hálaira­
tok nyomán is biztosan állítható, hogy a 
I Srády - féle Máriaczelli gyomorczeppek, a gyo­
morba jóknál, emésztési zavaroknál, főfájásnál 
felülmúlhatatlan jó hatásúak, és azok a kik 
használták a legfellengzőbb szavakkal dicsérik, 

j A máriaczelli gyomorczeppek valóban világhir- 
! nek örvundonek. mint kipróbált hatásuk és ol- 
1 esúságuk folytán, mert, kis üveggel 40 kr. 

nagy üveggel 70 krért bárki beszerezheti ezen 
kitűnő házi szert. Ezen orvosszer bármely 
gyógyszertárban kapható, de határozottan Má­
riaczelli gyomorcscppet Íveli kérni, és tigyelni a 
véd jegyre meri. vannak hamisítványok is, azok- 

j tói pedig őrizkedni kell.
„Krmelleki első szölöoltvány-telep* Nagy- 

Kagya, hirdetését a t ez. olvasóközönség szives 
figyelmébe ajánljuk.

Köszönetnyilvánítás.
Mélyen érzett kedves kötelességemnek is­

merem, hogy mindazoknak, kik 40 éves orvon 
jubileumom alkalmával irántam érzett ragasz­
kodásuk és szeretetüknek kifejezést adtak e 
helyen is kifejezem legmélyebbb hálás küszöne- 
temet. Köszönetét mondok a helybeli T. Cz. 
orvosi karnak, a mélyen tisztelt Városi Ta­
nácsnak, mélt és főtiszt. Zmejanovics Gábor 
gór. kel. püspök urnák, és a szerb hitközség­
nek, mélt. Bajsai Záko Milán főispán ürnak, 
nagyságos Seemayer János kir. tan orsz. gyűl. 
képviselő úrnak, a rom. kath. evang, és ízr. 
lelkészi karnak és hitközségnek, nagyságos 
Laszlóffy László úrnak, ftndö Greszler Gy. és 
Dr. Szádon Adolf lelkész uralmak, a helybeli 
lapszerkesztőknek, a közs. tanintézetek tantes­
tületének nagyságos Irányi Gyula posta és táv- 
irga felügyelő urnák, á gór. kel. templomi da­
lárdának és tűzoltó testületnek, valamint ösz- 
szes barátaimnak s mindazoknak kik a rende­
zett ünnepélyeken megjelenni szíveskedtek.

Dr. Demetrovits Mihály.



Nyilttér
Férfiak ingyen kapnak

olyan uj talalmányu orvos iágot, mely az. elve­
szített erőt újra meghozza. Vrúbacsomagot s egy 
száz oldalos könyvet postán, jól becsomagolva, 
ingyen kapják mindazok, a kik érte Írnak, lvz a 
legbamulatra méltóbb csodaorvosság, mely meg­
mentett ezreket a kik fiatalkori kihágások folx tan 
nemi bajokban, szifilisben, valamint elveszített 
férfierőben szenvednek. Ez okból elhatározta az 
intézet, hogy egy ingyen csomag orvosságot ma­
gyarázó könyvvel együtt mindenkinek ingyen 
küld. Ezzel a haziorvossággal a baj otthon gyó­
gyítható, s mindazok, a kika fiatalkori kihágások­
ból származó nemi bajokban szelem! elgyengülés­
ben, vagy krónikus bajokban szenvednek, otthon 
gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyszer közvet­
lenül azokra a szervekre hat, a hol a megerősödés 
szükséges csodalatos eredmény nyel gyogyitjn az 
évek óta tartó betegségeket. Öreg, fiatal egyatunt 
irhát a State Medical Institutnak az alant jelzett 
czimre, a honnan a csomagot rögtön elküldik. Az 
intézet leginkább azokat akarja megmenteni, akik 
kezelés czéljábol az otthonukat nem h.igx hatjak 
el. A próbacsomag megmutatja, hogy mily kon) - 
nyen kigyógyithatok ebből a rettenetes bajból 
otthon. Az intézet kivételt nem tes . Mindenki 
irhát érette bárhonnan magyarul, mire titoktartás 
mellett postafordultával egy ingyen csomag or­
vosságot kap magyarázó könyvvel eg> ütt. írjon
még ma A csomag olyan szépen be van csoma­
golva, hogy a tartalmát senki sem fogja meg­
tudni. A levelet igy kell czimezni : State Medical 
Institute, 0903 Elektron Building, Fort Wayne, 
Ind. Amerika. A levelek mindig bérmentesi- 
tendök. __________

Vasúti menetrend.
Érvényes 1901. október 1-től.

Fehértemplomból érkezik:
449 reggel, 11 ■ 1 f> délben, í)‘3T este.

Temesvár felé indul:
4-54 reggel, 1V20 délben, írót este.

Temesvárrlo érkezik:
8 *27 reggel, 4-20 délután, 10-23 este

Fehértemplom felé indul:
8-37 reggel, 4-34 délután, 10'33 este.

Becskerekröl érkezik:
10-39 délelőtt, 9-39 este.

Becskerek felé indul:
5. — reggel, 2'38 délután.

Pancsovárdl érkezik:
7'37 reggel, ;V28 délután.

Pancsova felé indul:
S'45 reggel, IF20 este.

Lúgosról érkezik:
8-04 reggel, 5-41 este.

Lúgos felé indul:
3-23 reggel, V3G délben.

Budapestre beérnek a Verseczröl direkt ossze- 
kötettésii vonatok 1'25 d. u. 7‘40 este 7’15 regge| 
Budapestről indul és Verseczre direct összeköt­
tetése van este 7 óra, este lUlO (uj), reggel 

8.15, cl. u. 2.30.
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Millió hölgy használja n

FEEOLíW“-t,
Kérd v/zv csak háziorvosát, hogy n 
,.1'KIOblV* iiein-o a Ivgjohh kozmetikai 
N/.vr a kéznek, a hajnak és fogaknak ! 
A legiiN/tátalaiiahh tire és a l('g 
(•Kinnlilih kezek elnkein, üde, finom­
ságot és alakot nyer tt ..l'eeolin hasz­
nálata által. A „Kreoliii“ 1- legneme­
sebb és legfrissebb növényből, vl 
állított szappan. .léftálhmk továbbá, 
hogy az »ve retlöi és i liitval. I» ml kai. 
(mitessor)és arvpiirsenések (wimmvt li 
gt.b. a „ Keeoliif használata által 
nyomtalanul eltűnnek. A ..l’eeoliif 
legjobb hallisztitó lm.P‘dő os 
bajszópit. szer megakaitalyoz/a a 
baikibullást, a megkapászoilúst és 
H fojbetegSegektV.l megóv. \ ..l’eeolin“ 
egyben a legtermészetesebb és leg 
jobb fogtisxtifcószer. A ki a ..Feroliiv 1 
állandóan szappan bolyét használja, 
hatul és szép marad. Kötelezzük ma­
gún kát a pénz azonnali visszaad ásóra, 
ha a „Kreollá** használata műn sikeres. 
Kpx darab ura 1 kor.. 3 darab 2.50 kor. 
ti darab 1 kor'., ')! darab 7 kor. Kgy 
darab utáni portó 20 tiller, 3 darabon 
tót üli tiö tiller. Utánvéttel bo üllőnél 
több. Megrendelhető KKl I H >1. tórák 
tárában lb rg, VI l., Manubiltvvstr. .>S,

11022. szám.

Versecz thjf. város tanacsa.
1P01.

Pályázat.
Versecz város törvényhatóságánál a megüre­

sedett, évi 4000 korona fizetéssel ,'■00 korona lak- 
pénzzel javadalmazd, p o 1 g á r m e s t e r i á 1 I á s, 
továbbá az esetleg megürülendő, évi 2400 kor 
fizetéssel, 000 kor. lakpéuzzel és 400 kor. műkö­
dési pótlékkal javadalmazott f ö jég y z ö á 1 1 á s 
s végre az esetleg megürülendő, évi 1000 korona 
fizetéssel. 300 kor. lakpénzzcl és 400 kor. műkö­
dési pótlékkal javadalmazott a 1 j e g y z ö i áll á s 
választás utján betöltendő lévén, ezen állásokra 
ezznnel pályázat hirdettetik azzal, hogy az 1883. 
évi 1. t. ez. értelmében felszerelt pályázati kér­
vények legkésőbb 1902 évi január hó 4-ig Zakó 
Milán főispán ur Ö Méltóságához benyújtandók.

Az esetben, ha a választandó polgármester 
vág)- főjegyző az árvaszéki elnöki teendők ellátá­
sával bizatik meg, fizetésén kivid évi 6o0 kor. 
működési pótlék jár.

Az aljegyzői állási a pályázóktól az 1883. 
évi I. t. ez.-ben körülirt minősítésen kiviil még

magvar nyelven kívül amegkivántatik, hogy

16 kor.

11740, szám. 1901. ovi.

Pályázat.
Vvrsvez város lörvőnylml,óságánál egy újon­

nan szervezett, évi 1000 kor. fizetéssel és 300 kor. 
lakpénzzel javadalmazott számliszli állás válasz 
tás utján betöltendő.

Pályázni óhajtók fclhivalnak, hogy az 1883. 
évi 1 I. ez. 17. íjában körülírt, minösilésl, l,o- 
vábhá eddigi alkalmaztatásukat és nyelvismere­
tüket. igazoló okmányokkal felszerelt kérvényükéi 
legkésőbb folyó évi deczember hú 2 í ig bezárólag 
bajsai Zakó Milán () méltósága, Versecz é-s 
Pancsova varosok főispánjához benyújtsák.

Versecz város tanácsának 1901 évi növöm 
bér hó 30-án tartott üléséből.

Weifert, főjegyző.
Polgái ineeter helyettes.

német és szerb nyelvet szóban és Írásban teljesen 
bírják, mert fenti 400 korona működési pótlék a 
szükséges fordítások eszközléséért jár.

Verseczeu, 1901. évi deczember hó 10-áu.
Weifert lejegyző, 

polgármesteri helyettes.

Sváj&i ÓB^a-ipar.
Szakeitúknek, tiszteknek, posta-, xasnt- 
es rendortiszlx’iseb’iknck, valamint min- 

pA.i. Jenkinek, kinek jó órára szüksége
V/SdK gft ífdSBt ) ) van, szives tm!->masara hozzuk, hogy 

no az eredeti genfi l-lkar. elektro- 
arany-plaque rcmontoir órák »Glas­

hütte«. rendszer egyedüli 
elarusitas.it átvettük. Kzen 

r k antimagnetikus pre­
cíziós szerkezettel vannak 
ellátva, legpontosabban 
vannak szabályozva és 
kipróbálva vs minden egyes 
urat tt három évi írásbeli 
jótállást vállalunk. Az óra- 
óikok. melyek három fed el- 
b egy rugós fedélből 
S , \ ötlettel állanak, pompás 

vs legdivatosabb kiáll i«ásnak 
és az újonnan feltalált ab­
szolút változatlan ameriK. 
goldin ércből készülnek, 

azonkívül eg". 14karat, aranylemezzel vannak .tvunva, miáltal 
oly eredeti ii.tsonl tt -s .guak‘a valódi arany órákhoz, hogy n - g 
szakértők áltál sem különböztethetők meg egy 200 korona vrt- ktí 
valódi aranv órától A világ egyedüli órája, tnclv soha sem 
veszíti cl valódi aranv kinézését 10.0U0 utánrendelési s 
körülbelül 3000 dies- p levelet kaptunk •'* hő"aj leforgása alatt. 
Ara egv úri vagy n i órának csak lt> kor vám- vs h rmentve. 
Minden lírához égy b rtok im en Le divatosabb -s legele­
gánsabb arinv-plaque-láiicok urak és hölgyek r sz-re (nyak* 
láncok is) a 3, 5 s .3 korona. Minden meg nem felel óra 
kifogás n tkill vissz.ax telik, miáltal semmi kockáztatás. Szét

I

küldi: beküld ellenében.
Kendt

Uhren-Veisandihans„Chroncg“ Baseli. (Schweiz).
Levelek Svájcba ... fill., level, .., I.ipr-lt ln !il :<••■ belyegg«! ,tl*We 

küldendők, — Magyar levelezés,

12.174 szám. 1911. évi.

Hirdetmény.
Ezennel közhírre tétetik, hogy az. 1902 

évi boritaladó átalányoknak a pénzügyi bizot- 
sag áltat történt osztályozását Versecz város 
tói vény hal ósági bizottsága f. évi deczember hu 
13 an tartott közgyűlésében 23:>.jkvi 12174 ikt, 
1901 szám alatt hozott határozatával jóváha­
gyólag elfogadván a vonatkozó osztályozási mun­
kálat f. évi deczember hó 20-ától, deczember 
hó 30-áig bezárólag kozbetekintés végett a vá­
rosi fogyasztási adó- és regálé hivatalnál a 
szokásos hivatalos órák alatt nyitva tartatik.

Verseczen, 1901. évi deczember bo 17-én 
Weifert Káról} főjegyző.

[iolgíii'iiii‘9ter tielyetlea

(iá. 14 szám — 1901 tkvi.
Árverési hirdetmény és árverési feltételek.

A verweezi kir. jbiróság mint tkvi. hatóság közhirre|teazi, 
hogy Ur Zepeniág P. verseezi ügyvéd által képviselt Tamásiéi 
Józsit!" vrányi lakos javára, özv. Obovsa Mária elleni végre* 
hajtási ügyében *218 kor. tőke ennek 1894 Julius 11 - töl járó 
t)°/0 kamata, 4G kor. 30 fill, eddigi lf) kor. 30 fill, jelenlegi 
költség továbbá 100 kor. tőke s jár. csatlakozást nyert 
Berlin Joszim és Berlin férj. Bubescb Ilona javára ül kor 
í)0 till. H jár. kielégítésére az árverést elrendelte.

A fehértemplomi kir. törvényszék területén fekvő s 
a vara diai 75 sz. tjkvben A 1 GO. brsz. 73 ö. i. hz bel- 
tvlkes ház (f)?ü8—57(9) 9518 brsz. 13114 brsz. vályi dilllő- 
ben a varadiai ‘2945 sz. tjkvben átvitetett (9050 — 9051)
13881 54 brsz. ingatlanok (az 1881 LX. t-ez. d. pontja ér­
telmében) egészben 778 kor. A j 9305/1) *2 brsz. ingatlan 
(1881 LX. t.-cz. 156 tj-a ért.) egészben 2<) kor. A -|- 
(98*25 — 9826 b) brsz. ingatlan (1881 IjX. t. ez. 156 §-a ért.) 
42 kor. A -|~ 9808/b brsz. ingatlan (1881 LX. t-ez. 156 
§-a ért.) 14 kor A 1 (9309 9310 b brsz. ingatlan [1881
IjX t.-cz. 156 §-a értelmében) 12 koronában megállapi- 
tolt kikiáltási álban 190*2 évi január hó 3-ik napján d. e.
1 1 órakor a varadiai községi elüjárósági irodában megtartan­
dó nyilvános árverésen a következő feltételek alatt fog 
eladás alá kerülni u. m.:

1. íla a megállapított kikiáltási áron felüli Ígéretet 
senki sem tenne az árverésre kitűzött ingatlan a kikiáltási 
áron alól ie el fog adatni.

2 Árverezni kiváltók bánatpénzül tartoznak az ingatlan 
kikiáltásiárának 10° 0 át 77 kor. 80 fii. 2 kor. 7 kor. ‘20 
fii. 1 kor 41) fii 1 korona *20 fillért készpénzben, vagy 
az. 1881. 60 t.-cz. 42 §-ában jelzett árfolyammal számított s 
az 1881. november íió 1 ón 33‘<3 sz. a kelt G. K. K 
8 ipában kijelölt óvadékkópes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1881 60. t.-cz. 170. §-a értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál történt előleges elhelyezé­
séről kiállított, elismervényt, átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontja a hivatalos órák 
alatt a kir. járásbíróság telekkönyvi irodában és a községi 
elöljáróságnál megtekinthetők.

Verseczen, a kir. jbiróság mint tkvi. hatóságnál 1901 
évi október hó 10-én. Ambrus, kir. atjbiró.

6335 szán«. - 1901 tlkvi.
Árverési hirdetmény és árverési feltételek.

A verseezi kir. jbiróság mint tlkvi. hatóság közhírré 
teszi, hogy Ur. Zepeniág Péter verseezi ügyvédáltal képvi­
selt Tamásiéi József vrányi lakos javára Kaimanu Joszif 
varad iái lakos elleni végrehajtási Ügyében 1*20 kor. tőke 
ennek 1899 április 9-től járó 6° 0 kamata 39 kor. 70 fill 
eddigi 15 kor. 30 till, jelenlegi költség csatlakozást nyert 
Mangiucza Anna javára 76 kor. tőke s jár. m. kir. állam 
kincstár javára 347 kor. 58 fill, tőke s jár. kielégítésére az 
árverést elrendelte.

A fehórtemplomi kir. törvényszék területen fekvő s 
a x aradiai *21 sz tjkvben A I (56 — 57) brsz 21 ö, i. hz. 
bel tel kés ház 5767. 7177. 10276. 13495 1405. 9469 a
9469 b (9470—1)471) brsz. ingatlan brsz ingatlanuk 1419 
kor. A «10833 10838) brsz. ingatlan 58 kor. A L
(10851 —10854) brsz. ingatlanok 68 kor. A (1*2126 —12128) 
brsz. ingatlan í>4 kor. A (1*24*22—1*24*24) !u>z. ingatlan 
87 kor. A ; (12780 127.81) brsz ingatlan 98 kor. A | jl2787
hisz ingatlan 51 kor. A (12803 12604) brsz. ingatlan
5*2 kor. A (12176 12177) brsz. ingatlan 3*2 koronában
megállapított kikiáltási árban 1902 évi január hó 13 napján 
d. e. 9 ómkor varadián a községi előljárósági irodában 
megtartandó nyilvános árverésen a következő feltételek alatt 
fog eladás alá kerülni, ti. m :

I. Ha a megállapított Kikiáltási áron felüli Ígéretet 
senki sem tenne, az árverést«1 kitűzött ingatlan a kikiáltási 
áron al"l is <4 fog adatni.

*2. Az árverezni kiváltók bánatpénzül tartoznak az. in­
gatlan kikiáltási árának 10% ál, 141 kor, 90 fii. 5 kor. 
50 fii, ti kor. 8) fii. 8 kor. 7U f. 9 k. 80 f. 5 k. 10 f. 6 k. 
20 t. 3 k. 2<) fillért — a varadiai 261 sz. tjkvben felvett 
ingatanokra a tlkvi hatóság ezúttal el nem rendelt az át ve 
ri'st. mert 6337,901 pz. alatt ezen ingutlanra már elrendel e 
tett vagy az 1881. 60 t.-cz 42 §-ábon jelzett árfolyammal 
számított s az 1881. november 1-én 3333 az. a. kelt U. K, R. 
8 tj-ában kijelölt óvadékkópes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni vagy az 1881. LX. t. ez. I7t)§-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál történt előleges elhelyezéséi"! 
kiállított elismervényt átszolgáltat ni.

Az árvi-rési feltételek többi pontja a hivatalos órák 
alatt a kir. járásbíróság telekkönyvi ir«)«lál»an és a községi 
«lőljáróságnál megtekinthetők.

Versetzen a kir. jbiróság mint tlkvi hatóságnál, 1901, 
évi október bú 10-én. Ambrus, kir. aljbiiv.
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ajándékokul
ajiínlja nagy \álaszl< kl>an lévő

magyar és nemet dísz kény veit, az irodalom remekeit.
_ Imakönyvek magyar és német nyelven.

Ifjúsági iratok, képeskönyvek minden kora gyermekek számára.

Képeslevelezölap- és 1 >éIye<í-;tilmmok.k e

Különböző díszmVítárgyak u. ni.:
Fényképalbumok ékszer és kesztyű tart«) kazetták, képrámák.

Emlékkönyvek.
Levélpapirosok a legnagyobb választékban!

i;

m

Karácsonyfa-díszek.
Képes-1 e vei ezö-lapok. 
Külföldi bélyegek. 
Íróasztali gavnitiirák. 
Jegyzőkönyvek. 
Festékek (atj uarel I).

( oníéí!i.
líoavirgyíljtomtüiy 
Itajzmi illák.
I Rajzeszközök. 
Zsebkések.

uizelíák

Újévi üdvözlő kártyák
minden n3-relven.
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TBÜPON-Si'TEMKNYKK
a leglzletesebbek és a legtáplálóbbak.
TROI»ON-CAKES (Biscuits)
igen jói zo tensiiteméuy, migv ivhórnve tart ni in.•in ál lógva 
nagyon tápláló. , ee

T R O P 0 N - KETSZERSl IT
tahi tlóbh a közönségvn kctszcvsiilhivl. Tej, Uávó. hor »nolle 
a letrjohl) sütemény egészségesek es betegek számára.

TRO PON-KARliSBA III-
1/ i/riiy v 1/1> U1 ’ I tv /.sí vial .in és iiz.'vt igen
l\ Ti 1. IV^ l li I líönny vii eiiuW.tliet.. Hiilv-
Iiitmv gyöngegyomnink számára. _ . , . T ,,

TBOPON-DTABETIKiS
1 •" LÁaiQV LM > Q I -1 l|l elvtivvsző csekély liszl-tavlalma 
tvü/l Ö/ll1jl\ot Jii és nagy tolicniyotarlalma miatt
a cznkorblljosok legjobb táplál.'ka.

Minden gyógyszertában kaphatok.
Vtbuigazitást ad: Dr. RÓDER ÉS TÁRS A,

Dr. LÁSZLÓ FRIGYES, ONZ.tr m.-ig.vnr Tropen- es 
Budapest, VI., Gyár it. 7. tápliszt gyanú

Kloszterueubnrg Bocs.

libái. szám. 1901. tkvi.
Árverési hirdetmény és árverési feltételek.

A verseczi kir. jbiróság miül tkvi hatóság közhírré 
teszi, hogy Osztoies Iván verseczi ügyvéd által képviselt 
Vlajkoveez község javára Stetá.mvies Hemeler ylajkoveezi 
lakós elleni végrehajtási ügyében SOU kor. (.dry U. kor. Ml 
till, eddigi -0 kor. 30 till, jelenlegi költség csatlakozást nyert 
Osztoies Iván verseczi lakos javára ■!.> kor. .>0 till, s jár. 
Popuvits János javára IS kor. s jár. iránt 30 kor. és jár. 
Kosztivs Vladimír javára a Szaller Károly áltál engedmé­
nyezett 300 kor. töke s. jár. kielégítésére az árverést el­
rendelte.

\ fehértemplom! kir. törvényszék területen fekro s 
a vlajkoveez! 301 hrsz. tjkvben A I. 1 S sotsz. a felvett 
SÍI. 1034. 1107. 1700. 1769.-18117. 31 SS. 2299 hisz. ingat­
lanokból Stefánovivs Demetert megillető ‘ „.rész jutalék 
754 koronában megállapított ^kikiáltási árban 1003. évi 
január hó 2ti-ik napján d. e. 9 érakor a vlajkoveezi községi 
irodában megtartandó nyilvános árverésen a következő tel­
tételek alatt fog eladás alá kerülni u. m.

1) Ha megállnpitott kikiáltási áron felöli ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlanok a kikiált 
tási áron alól is el ad atni log.

2) Árverezni kívánók bánatpénzül, tartoznak az ingat­
lan kikiáltásárának 10% át vág) is % korona 40 hl lér 
készpénzben vagy az 1 SS 1 : 00 t. ez 42 tj-han yl/.etl áilo- 
lyammal számított s az 1SS1, november 14 én 3333 sz- a. 
kelt G. K. K. S §-ában kijelölt óvadék képes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni vagy az 1SS1 : OO t. ez 170 §h 
értelmében a bánatpénznek a hiróságnál történt előlege» 
elhelyezéséről kiállított elismervény t át szolga Ital ni.

Az árverési feltételek többi pontjai a hivatalos órák 
alatt a kir. járásbíróság telckönyvi irodában os a községi 
elöljáróságnál megtekinthetők.

Verseezen a kir. járásbir-'-ság mint telekkönyvi bat--sag 
nál 1901. évi szeptember InS 21-án.

Ambrus, kir. aljbiró.

Egy svajezi csoda.
Az alant jegyzett ez eg utánvét mel­

lett küld minden személynek. legyen az 
bármely osztályú, a kereskedni világban 
meg nem létezett árban

csak 3 koronáért
vámmentesen 1 kitűnő -1 óra járatú órát,

évi jól állás mellett .
Ezenkívül kap ez órának minden 

egyéb megrendelője egy aranyozott, tinóm 
Ízléssel összeállitolt láuczot ingyen hoz­
za. Bemagolva. Ha az ura meg nem telel 
úgy szívesen kicseréljük, esetleg az ősz- 
szeget v iszaHzá I mázt a tjük. Egyen egyedül

Svajc/i
óra-itagy vaU1ár-> tülalat ital 

Basel-Borim lg t Svájc/.) 
Bebizonyítható hogy sok ezer
ily órát. a legnagyobb megelegedesre 

tizállitottnuk.

MM

J1

A Richter-féle

LINIMENTUM CAPS.COMP.
Horgonij- Pain -Expeller

egy régi kipróbált háziszor, a mely már főbb 
mint 33 év óta megbízható bedörzsólesfi! al­
kalmaztató, köszvcnyncl. csúznál es meghűléseknél. 
Illtés Silányabb utánzatuk miatt bevásár-
--------- '• léskor fi valósak legyünk és csakis
eredeti Üvegeket, dobozokban a „Horgony“ 
Védjegy gyei és a „Richter“ cégjegyzéssel 
fogadjunk el. — HO f„ 1 k. 40 f. es 2 k. ál ban 
a legtöbb gyógy szert árban kapható. P’öraktár: 
Török József, gyógyszerésznél 
Budapesten.

Richter F. Ad. és társa.
.< : Sei . Ivt ri ■ táillj

Rudolstadt.

720,"> szám. — 1001.

Ilmletmóiiy.
Az 188-1. évi XVII t.-cz. Ebi ya értelmű 

ben minden iparhatóság mellé az iparosok is 
kereskedők sorából 20 iparhatóság, megbízott 
választandó. Oly városokban azonban, amelyek 
egyszersmind járási szolgabirosagnak és székhely ei 
a nagymeltosagn kereskedelemügyi Ministől min­
ti ak 1884 évi sz.eptember hó 14-én 428Ili sz. a. 
kelt körrendeleté értelmében a városi iparható­
ság mellé választandó 20 tagon kívül a varos 
iparosai és kereskedői közül a járási ipátható­
ság mellé is 20 iparhatos,tgi megbízott válasz­
tandó.

Ezen 20 illetve 40 ipát hatósági megbízott 
választásának megejtésére folyu évi deczember hu 
29-ike tűzetik ki ; a választás az ipartestület 
helyiségében .reggeli 8 urakor veszi kezdetét es 
déli 12 órakor befejeztetik.

Választható minden verseczi ónálló iparos 
vagy kereskedő, a ki 1901. evben legalább .dl 
korona III. osztályú keres eladóval volt meg­
adóztatva.

Választó minden önálló verseczi iparos és 
kereskedő. A szavazás titkos és szavazó lappal 
történik. a melyre 40 jelölt felírandó. Ezen 
számon túl vagy olvashatlanii 1 felirl nevek 
figyelembe nem vétetnek. A szavazatok össze 
számításának eredménye szerint a legtöbb sza­
vazatot nyert 20 választott a városi, s az ezu 
tan legtöbb szavazatot nyert 20 választott a 
járási iparhatóság mellé lesz iparhatosagi meg­
bízottul kijelölve. A választás az ipart örvény 
172 jj-a szerint vissza nem utasítható.

A választható iparosok és kereskedők 
névjegyzéke a választás napjáig betekintés vé­
gett az ipartestulet helyiségében felfektetik. 
Rendőrkapitányság, mint 1. fokú iparhatóság.

Verseezen, 191. évi deczember hu 7 én.
Bodó,

rendőrkapitány.

3701 szám. IP01. tkvi.

Árverési liirdeliiiéuj és árverési feltételek.
A verseczi kir. jbiróság mint tlkkvi hatóság közlöm«* 

teszi, liugy hr. Co mean Péter Uraviiv.ahán v.*ii ügyvéd állal 
képviselt Petri konya Miklós és Many a Mái tins mercsinai 
lakosok javára Farka Miluszav és Ka Karai a Mártin elleni 
végrehajtási ügyében 85 kor. töke, ennek 18PS jnÜus 5-tói 
járó 5° 0 kamata, 30 kor. 80 f. eddigi, 18 k. 50 i. jelenlegi 
költség catlakozást nyert kakarara Vikentie és ürcniauu 
Kusza javára 56 k. töke IP k. 50 t jelenlegi költség Kai 
maim Színia javára 15 kor. h jár. iránti kielégítésére a, ár 
verést elrendelte.

A fehértemplom! kir. törvényszék területén fekvő s a 
varadiai 585 sz. tjkvben A I (4P7—1P8) hisz. 500 ö. i sz. 
(46U3--46U6) (5P07—5PV8) (PPtil PP68) (134P0-~134PÍ)
13505 a 1518. (15088- 15(185) 13yí84 83 hisz ingatlanok 
148P kor. A 11. (810- -811) P878,ll hrsz. 68 kor. A I.
8180 hrsz. 15 kor A -j- (5504- 83o5-Uj lösz. <0 kor. A 
8501 8505 hisz. 8».5 kor. A (831 v 5318 1) hrsz. 535 kor.
A (1.381 -4)388) hisz. 18 kor. A 6383 hrsz. 43 kor. A

0405 hrsz. 75 kor. A 13.»05 I» hrsz 14 kor. (Az 1 ssi
LX. t.-cz. 15(í §-a alapján a v aradiai 850 sz. t jkvhen Ka 
kar ara Martint megillető 1 rész j ulalalék A 1. . > 15 .*7P|
(8ptjf. 2P6Pi 5511 3517 5Pli. 5817 18P08 I8PUP :'0I4 —
8015 (‘.1348 8343) i3884 60 hrsz 558 kor. 50 fill A
0681. 11765 11718. 13518 1351 l a 15.»1 * - 1551 4 b 841
kor, A 11(03 Ildi. 11 t IP |n>z. ingatlanok l<o koroná­
ban megállapított kikiáltási arhan 1PU8 évi január hó 
17 én d. e. P órakor varad ián a községi elöljáróság"! irodában 
megtartandó nyilvános árverésen a következő teltételek alatt 
fog eladás alá kerülni ti. m :

1. Jla a megállapított kikáltási áron felüli Ígéretet 
senki sem tenne, az árverésre kitűzött ingatlanok a kikiál­
tási áron alól is el lógnak adatni.

8. Árverezni kívánok bánatpénzül tat tuznak az ingat 
laiiok kikiáltási árának 10° 0 át, I I:! k. 10 till. '* kur. 8t) till,
j kor. 50 till. 7 kor. 86 kor. :>U till. f> km. 3.3 till. 1 km.
*>0 till. I kor 30 tiIIér t korona 8u tillert i kor 10 till
%3 kor 85 till. 84 kor. 10 till. 1 < kői ke.s/penzheii vagy a/.
ISSl LX t. cz. 48 ij-aUan jelzett árl'olyanimal számított s az 
18% 1 november Leu 5.id 5 sz. a. kelt <• K. K. 8 8 a I-a it kijelölt 
ivadék k< pes ér-tekpapii ban a kiküldött ke/a lie/, letenni, vagy 
a/. 188 I 60 t. cz 1 <U a ci tol no hen a bánat péiznvk a hi ró 
ságliá I történt ehdegcH elhelv czcsejad kiállított e 1 ismer • 
vétiyt átszolgáltatni.

Az árverési teltételek többi pontjai a hivatalos .'iák 
alatt a kir. járásbíróság telekkönyvi iiodúban a községi 
v 1 ölj a rés.ág II ál megtekint li f*1 ö k.

Verse ezen a kir. járásit íróság mint tkvi hatosa nál 
1P01 évi május In'- :! -áii.

Ambrus kir. allűr.

IlinlHmniv.
lolyó hú 22 (‘ti \:tsíintap d <■ III i'uaKor 

;t \ nn isi bi kitislúl l. ib.’tn i >/. i ‘ 111 rrs/.ui í dili Inka 
<5 í kiirt k(;sz|iúiizlizol.''H ítifllcll H I'.><2iiák ár 
Vcrczfetni.

liu'yidi'jűlvg li'lltivalnak mindiizvk, ;t kik" 
auk jó lajbrli i'hul.i bikájuk os It'uyi'sz. kanjaik 
vannak, hog\ f. hó 22 ig a városi gazdászati 
bivalalban szóbélih'g vagy Írásban jeleiit.-zzeiiek 
es lull el elei kel közöljek.

Verseezen, I 9U I. tlee/.innher lm I 2 tut.
Spaics, vár. gazai a

24d. szám elit. 1901.

Felhívás.
Egy arvaház-alap létesítése c‘/.óljából több 

é\ előtt megindított törekvések oly kedvező 
sikert eredményeztek, hogy ezen alap javára 
eddig mintegy 117, S9 koronányi összeg van a 
helybeli pénzintézeteknél elhelyezve, mely ősz 
szegnek egy része az újévi üdvözletek megval- 
t ri s a hol s zánnazik.

Ezen kedvező eredmény által felbátorítva 
az 1902. újév alkalmából is Versecz varos ne­
mesid kit polgárához bátorkodom fordulni azon 
kéréssel, miszerint ezen jótékony czélra az 1902 
újévi üdvözleteket bármily csekély összeggel 
megváltani szíveskedjék, mely összeg a fenti 
czélra forddtat ni és nyilvánosan nyugtaztat- 
ní log.

\ megváltás eszközölhető a rendőrkapi­
tányságnál, ,i „Délvidék“ „Wersclietzer Gebirgs- 
botea „ Neue Wersclietzer Zeitung“, a „ Bu- 
du tv-nőst“ és a „Rodolyub“ kiadói irodájában, 
a hol a megváltási jegyek is kiadatni fognak.

Verseezen, 1901 évi deczember ho 11-én.
Welter! It úr oly

főjegyző,
polgármesteri helyettes.

szolt t illl> III illósóihl hvil.1 lei; It i \ ü lóbh l‘,* l»or- és VNViiivtí'da jolt l»Hli laj- 
li szí AII, teljes joliillaíssal.

É1 ö li eritós.
4« srliia c§eiuetéh és matt vak

Uradalmaknak, községeknek három évi 
törlesztésre is adatik.

(Iri.i l.-vi'U. igen gyorsan fe 1 j<>úó st»\ vnynö\ é11y. Ez az egyedüli, 
itn-h Imi oly im-ktts kerít, s nevelhető pár » s alatt, rendkívül dae- 
kv!\ kiaüa sál. mélyén nemhogy ember, de, semmiféle állat, még 
,i • iipru nyíllak s. tn hatolhatnak :«t. llimlvn rvmleloshez 
rajzolt kai vlliíloll ül lel esi vs kvzclCsi 11‘asilfts 
mrlIMidlof ik. I zer csemete eleg 200 méterre. — Ára 6 frt. 
nj f mii a4ÄV (óriási jövedelmet biztositó voltánál fogva, 
IFHm Ni Ilii I vk . ennék tenyv-ztese szárno- gazdaségban 

2Ü * az utóbbi ideiben rendkívül eUerjedt.
s.iii- tVn \ nvu'vain loArjcgv/ék illően <‘s bérmeutve 
küldetik mi útié it remlélési kV-telé/étteég nélkül. Az. ftrjegyí^en 
kívül 11-.■.' egv olyan könyvét kap ezzel, ki azt czimére ingyen és 
bei ment ve küldetni kéri, mert nincsen az ;t lot/, vagy család, a 
lo I annul, tartalmúi haszonra ne fordítanak, varoHOti, falun, putsz- 
uu, ga/d.ii* \ agy r >■ v.• n\ I-Háládnál egyaránt. Igv még azoknak 

nagy ér<lekél*eii áll, kik r«-n«lvlni semmit nvni 
akarunk, nu-rt ben no ? ••ain«>H oly közlemények foglaltatnak, 

mélyéi, mmdeukinek nagy h/tdgálatot tesznek. Vz;m •
,,I rnicIlCki «‘Iső s/AlooHirtny-teh'i»“ l\ngy hábor 

Nagy •líágya u. p. Mxékely Ilid.

Mesés
Hihetetlen!

* -1 *: M • ■ k a mi állal ált oh ill kedvelt éti sek 
idiMi.-'i. H a Ital kitüntetett

10-léle óiai különlegességünk
Finom Nu kel he

K/.erkc ztve legjubb
• . |t( /.ettél Kr.

A k. -suli i . No kel
Ai.k.r Hem«.utv.. „ H f.fl

EekéD t' /t i Kein-'iiltiii a. /el
led öttel „ 7 f.d

Feli ér ft in. két (Óv teile 1 es
arany-/, llel „ 7 40

(ítthSi n-Uéntiiiit-i r. 1 1 i
IV dőltél „ 7

('ti.H-i Ni*'kél Anker a 10‘
Fog jobb 15 I o 1 Keii-oiitö ír kettő

ni any >• yvllél , *50
hitt», hölgyek nők
Fégj td. An'kéi 1 / ív t f. I Hóra

:t é/.ti i fedéllel • 13*
hitiu. Tula-F/íiki » 15

M Hitien óra legalá bt. bár ..ni darab
la jvuk inti vvtidiud, vám meri te». Uedel- 
int'iiy • 4 vagy az . Hs/eg tdőlvgen t.ek Vildéee 
utan «-hetiég utánié 11«*1 i "gtóii atnak indo 
tatnak, t -'-1^ megvngedtétik. Óraink éllH 
Iliéi I tilos • .lí.tl igeit élik óra r VK keiéH- 
kédonek j - <“* bizltis j..v<<jenek elusegit'd

0 ón fon ltiiHSt‘1
Ue Üli lull* (5. Uwajt / )

Órák uagyraktara.
ríoüzlet : Iíregonz Vontrlborg

l.' itddij 2 le vtde/ulitp H) fittéi ,

Ä Kin liiiei fele köti) v nyűmtia tulajdona h nyuuiáha Verm'cz.
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